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Concou rs /Wettbewerbe

Lyceum de Suisse
Concours naf/'ona/ fém/'n/'n c/es beaux-arts
La Cdaux-de-Fonds, 78 ma/' au 7"';u///ef
7984.

Ce concours est ouvert aux femmes ar-
tistes de nationalité suisse habitant la

Suisse ou l'étranger.

Les artistes habitant un canton où ne se
trouve aucun Lyceum enverront leurs œu-
vres au Lyceum le plus proche géographi-
quement de leur domicile.

Le dernier délai d'inscription est fixé au 30
novembre 1983.

Les artistes s'inscriront au moyen du bul-
letin d'inscription édité spécialement à
cette occasion et disponible auprès des
Lyceum-Clubs dont la liste figure ci-
contre.

Atelier des Kantons
Zurich in der Cité
internationale des arts in
Paris
Wir bitten Sie, in Frage kommende
Bewerber, insbesondere jüngere bil-
dende Künstler, darauf aufmerksam zu
machen, dass der Kanton Zürich in der
Cité internationale des arts in Paris ein
Atelier gestiftet hat und dieses für Stu-
dienaufenthalte von mindestens zwei
Monaten bis zu einem Jahr kostenlos
zur Verfügung stellt. Der Künstler hat
nur für seinen eigenen Lebensunter-
halt in Paris aufzukommen.
Die Zusprechung des Ateliers erfolgt
durch die Erziehungsdirektion des
Kantons Zürich. Das Atelier wird auf
den 1. Juli 1984 wieder frei. Im Kanton
Zürich wohnhafte oder heimatberech-
tigte Bewerber sind gebeten, einen
kurzen Lebenslauf mit Angaben über
die künstlerische Tätigkeit, ihre Pläne
und wenn möglich bevorzugte Termine
für einen Studienaufenthalt in Paris bis
spätestens 15. November 1983 an die
Allgemeine Abteilung der Erziehungs-
direktion, Walchetor, 8090 Zürich, ein-
zureichen.
Mit bestem Dank für Ihre Bemühungen
und freundlichen Grüssen, die Leiterin
der Allgemeinen Abteilung,

Dr. S. STADS

Dieser Wettbewerb richtet sich an Künst-
lerinnen schweizerischer Nationalität,
wohnhaft in der Schweiz oder im Ausland.
Künstlerinnen, in deren Kanton sich kein
Lyceum-Club befindet, reichen ihre Werke
bei dem Ihrem Wohnort am nächsten
liegenden Club ein.

Letzter Anmeldetermin: 30. November
1983.

Die Künstlerinnen können ihre Teilnahme
mit dem Anmeldungsformular, welches
bei den Lyceum-Clubs aufliegt, bekannt-
geben. Nachstehend die Adressen der
einzelnen Clubs:

4055 Bäle, Spalenring 123; 3011 Berne,
Brunngasse 30; 2502 Bienne, promenade
de la Suze 26; 1204 Genève, promenade
du Pin 3; 2300 La Chaux-de-Fonds, Loge
8 ; 1003 Lausanne, rue de Bourg 15 ; 6900
Lugano, Via Motta 12; 2000 Neuchätel,
Fausses-Brayes 3; 9000 Saint-Gall, Ror-
schacherstrasse 25; 8001 Zürich, Rämi-
Strasse 26.

Finnland
//. /nfernaf/'ona/es Kunsf/er-Segegrnungs-
Sem/rtar 7984 /'n Kuop/'o F/rin/ancf, 8.-77.
Du//' 7984.
Da nur eine begrenzte Anzahl Künstler
aus jedem Land teilnehmen können, wer-
den interessierte Künstler gebeten, sich
umgehend anzumelden bei: Peter K. Ga-
brian, Siebengebirgsstrasse 103, D-5300
Bonn 3.

Fondation
Prince Pierre de Monaco
XWIC Prix /rifernaf/öna/ d'art confempora/'n
c/u /Wonfe-Cario.
Hall du Centenaire, Monte-Carlo, du 16
mai au 7 juin 1984.
Inscription le 31 décembre 1983 au plus
tard.
Toute correspondance doit être adressée
au Comité d'organisation du XVIII® Prix
international d'art contemporain de
Monte-Carlo, Musée national, 17, avenue
Princesse Grace, Monte-Carlo, MC
98000, Principauté de Monaco.

Notices
Zeitschrift der Gesellschaft Schwei-
zerischer Maler Bildhauer und Archi-
tekten GSMBA.

Le prix de l'abonnement à l'Art su/'sse

pour les lecteurs qui ne sont pas mem-
bres de la SPSAS est de Fr. 20.— (six
numéros par an).

Adresse: Rédaction de l'Art su/'sse, Pré-
Guillaume 13, 2800 Delémont.

Abonnementpreis der Schweizerkunst:
Fr. 20.— (sechs Nrn. jährlich).

Bezugsadresse: Redaktion Schweizer-
kunst, Pré-Guillaume 13, 2800 Delé-
mont.

Redaktionskomitee:
Esther Brunner-Buchser
Hans Gantert
André Siran

Redaktion:
Claude Stadelmann
Pré-Guillaume 13

2800 Delémont

Mitarbeiterin für die deutsche Schweiz:
Claudine Hausammann
Baselstrasse 18, 4132 Muttenz.

GSMBA Zentralsekretariat: Kirchplatz 9,

4132 Muttenz
@ 061 61 7480
Di/Mi/Do: 9-12 Uhr und 14-17 Uhr.

Imprimerie: Le Démocrate SA, rue des Moulins 27, 2800 Delémont.

Redaktionsschluss: 16. Dezember 1983 / Délai de rédaction: 16 décembre 1983.
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Comunità del Garda
Regione Lombardia - Regione Veneto -

Provincia autonoma di Trento
Sando d/' concorso /nfemaz/ona/e per /a

creaz/'one d/' una s/'mbo/op/'a rappresen/a-
f/Va de/ /apo d/' Garda
Sezioni: «Marchio», «Poster», «Slo-

gan».
Termine per la partecipazione al concor-
so: Gli elaborati delle tre sezioni debbono
pervenire alla Comunità del Garda (Via
Roma 8, 25083 Gardone Riviera BS),
entro le ore 12 del 30 dicembre 1983.
Potranno essere consegnati anche a ma-
no e in tal caso verrà rilasciata ricevuta.
Non sono ammessi al concorso gli elabo-
rati che pervengano oltre il termine sopra
indicate.

Communauté
du lac de Garde
Région Lombardie - Région Vénétie -

Province autonome de Trente.
Aw's de concours /'nternaf/'ona/ pour /a
créaf/on d'un ensemb/e de symbo/es re-
présentef/7 du /ac de Garde.
Sections: «Marque», «Poster», «Slo-
gan».
Délai pour la participation au concours:
Les textes des trois sections devront par-
venir à la Communauté du lac de Garde
(Via Roma 8, 25083 Gardone Riviera BS),
avant le 30 décembre 1983, à 12 heures.
Ils pourront être remis également de main
à main et dans ce cas on délivrera un
reçu. Les textes et les slogans parvenant
au-delà de cette date ne seront pas ac-
ceptés.

Gardasee-Gemeinschaft
Region Lombardei - Region Venetien -

Autonome Provinz Trient.
/nternaf/ona/e Ausscbre/'bunp zur Kreatton
e/'ner darste//unpsfâb/pen Symbo//7c des
Gardasee.
Gruppen: «Symbo/», «Pos/er», «S/o-

pan».
Term/'n zur Te/'/nabme am Wettbewerb :

D/'e Ausarbe/'funpen der dre/' Gruppen
müssen der Gardasee-Geme/'nscbaft (V/'a
Roma 8, 25083 Gardone R/V/'era SS), b/s
um 12 L/brdes 30. Dezember 1983 e/'npe-
ben. S/'e /rannen auch persön//cb e/'npe-
re/'cbf werden, und /'n d/'esem Fa// w/'rd
e/'ne Empfenpsbesfättpunp auspes/e/tt
werden. Später e/'npebende Ausarbeiten-
pen werden n/'cb/ zur Te/'/nabme zupe-
/assen.

P. Fr. Röthlisberger, Präzisionsguss
Blumenfeld, 6383 Dallenwil,
@ 041 65 18 95

m \ AfÏÏ /I KünsHer färben
JJl VULU SWT*"*""
Hi$h class quality - konkurrenzlose Iteise
Yet-hheb:, UMai-hach^ Yia Cei-esio 1
£816 "Riva S.vffalfe' Tgl.09-1/ m 43 Ofi


	[Impressum]

